S&W M&P THREADED BARRELS - SILENCERCO S&W M&P
THREADED BARREL 9MM 1/2X28

Swap-In Ready for Silencer - No Sacrifice of Factory Barrel
Performance

Silencerco’s replacement barrel for the Smith &Wesson M&P comes with a
threaded muzzle ready for your favorite suppressor. Available in 9mm for full-
size S&W M&P pistols (NOT 5" Pro Series). These barrels are machined from
high-grade stainless steel to factory dimensions for an easy, drop-in fit to your
M&P. Muzzle threads are compatible with the most popular silencers for each
caliber. 9x19mm model: 1-10" RH rifling, ¥2"-28 threads The Silencerco S&W
M&P threaded replacement barrel easily turns your factory M&P into a
suppressor-ready pistol.

Attributes

¢ Name: SILENCERCO S&W M&P THREADED BARREL 9MM 1/2X28
¢ Manufacturer: SILENCERCO
e Product no.: 100500309

o Mfr. No.: AC2023

¢ Barrel Length: 4.75"

e Cartridge: 9 mm Luger

¢ Finish: Black

¢ Make: Smith & Wesson

e Model: M&P

e Style: Threaded

¢ Delivery weight: 0.127kg

e UPC: 816413020531

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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S&amp;W M&amp;P Threaded Barrels
Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du den Silencerco S&amp;W M&amp;P Gewindelauf gewahlt hast. Dieses Produkt ist daflr
konzipiert, dein SchieBerlebnis zu verbessern, indem du einen Schalldampfer an deiner Smith &amp; Wesson
M&amp;P Pistole anbringen kannst. Es ist wichtig, die Sicherheitsanweisungen in diesem Handbuch zu lesen und
zu verstehen, um eine sichere und effektive Nutzung des Laufs zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ware.

Halte die Waffe jederzeit in eine sichere Richtung.

Bewahre Feuerwaffen und Munition an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Nutzern.
Verwende nur den angegebenen Munitions Typ (9mm Luger) fur deine S&amp;W M&amp;P Pistole.
Uberpriife regelmaRig den Lauf und den Schalldampfer auf Abnutzung und Schéden vor der Benutzung.
Trage immer geeigneten Augen und Gehdérschutz beim SchieRen.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge flr eine sichere SchieBumgebung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Stelle sicher, dass der Gewindelauf ordnungsgemaR installiert ist, bevor du ihn mit einem Schalldampfer
verwendest.

e Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Lauflangen und Spezifikationen.

¢ Vermeide die Verwendung des Laufs mit einem Schalldampfer, der nicht mit %2"28 Gewinde kompatibel
ist.

¢ Reinige und pflege den Lauf regelmalig, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

¢ Modifiziere den Lauf oder den Schalldampfer nicht auf eine Weise, die die Sicherheit gefahrden kénnte.

e Sej vorsichtig beim Umgang mit der Feuerwaffe nach dem Gebrauch, da der Lauf und der Schalldampfer
heill werden kénnen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Gewindelaufs:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

Entferne den Schlitten vom Rahmen der S&amp;W M&amp;P Pistole.

Entferne den Werkslauf, indem du den Laufstift herausdriickst und den Lauf aus dem Schlitten
schiebst.

Setze den Silencerco Gewindelauf in den Schlitten ein und stelle sicher, dass er korrekt sitzt.
Setze den Laufstift wieder ein, um den Gewindelauf an Ort und Stelle zu sichern.

Befestige den Schlitten wieder am Rahmen der Pistole.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Verwendung des Schalldampfers:

o Stelle sicher, dass die Gewinde des Laufs sauber und frei von Schmutz sind, bevor du den
Schalldampfer anbringst.

o Schraube den Schalldampfer vorsichtig auf die Gewinde des Laufs, indem du ihn im Uhrzeigersinn
drehst, bis er sicher sitzt.

o Ziehe den Schalldampfer nicht zu fest an, da dies die Gewinde beschadigen kdénnte.

o Bestatige, dass der Schalldampfer korrekt angebracht ist, bevor du schieft.



3. Nach der Benutzung:

o Lass den Lauf und den Schalldampfer nach dem SchielRen abkihlen.
o Reinige den Lauf und den Schalldampfer gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Bewahre den Lauf und den Schalldampfer an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Lauf und alle zugehdrigen Teile gemaR den értlichen Vorschriften.
¢ Entsorge den Lauf nicht im regularen Haushaltsmdill.
¢ Kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsstelle fir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziglich des Silencerco S&amp; W M&amp;P Gewindelaufs kontaktiere
bitte den Hersteller oder konsultiere die Produktdokumentation. Stelle immer sicher, dass du die neuesten
Informationen Uber Produktsicherheit und konformitat hast.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere Nutzung deines Silencerco S&amp;W
M&amp;P Gewindelaufs gewahrleisten. Denke daran, dich Uber Sicherheitspraktiken zu informieren und
unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden zu melden. Deine Sicherheit und die Sicherheit der
Menschen um dich herum sind von gréRter Bedeutung.



S&amp;W M&amp;P Threaded Barrels Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Silencerco S&amp;W M&amp;P Threaded Barrel. This product is designed to
enhance your shooting experience by allowing you to attach a suppressor to your Smith &amp; Wesson
M&amp;P pistol. It is essential to read and understand the safety instructions provided in this guide to ensure
safe and effective use of the barrel.

General Safety Guidelines

e Always treat your firearm as if it is loaded.

¢ Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

e Store firearms and ammunition in a secure location, away from children and unauthorized users.
¢ Use only the specified ammunition type (9mm Luger) for your S&amp;W M&amp;P pistol.

¢ Regularly inspect the barrel and suppressor for wear and damage before use.

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the threaded barrel is properly installed before attempting to use it with a suppressor.
¢ Do not exceed the manufacturer's recommended barrel length and specifications.

¢ Avoid using the barrel with any suppressor that is not compatible with ¥2"28 threads.

e Regularly clean and maintain the barrel to prevent malfunctions.

¢ Do not modify the barrel or suppressor in any way that could compromise safety.

¢ Be cautious when handling the firearm after use, as the barrel and suppressor may become hot.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Threaded Barrel:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the slide from the frame of the S&amp;W M&amp;P pistol.

Remove the factory barrel by pushing out the barrel pin and sliding the barrel out of the slide.
Insert the Silencerco threaded barrel into the slide, ensuring it is seated correctly.

Reinsert the barrel pin to secure the threaded barrel in place.

Reattach the slide to the frame of the pistol.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Using the Suppressor:

o Before attaching the suppressor, ensure that the barrel threads are clean and free of debris.

o Carefully screw the suppressor onto the barrel threads, turning it clockwise until it is securely in
place.

o Do not overtighten the suppressor, as this may damage the threads.

o Confirm that the suppressor is properly attached before firing.

3. After Use:

o Allow the barrel and suppressor to cool down after shooting.
o Clean the barrel and suppressor according to the manufacturer's instructions.
o Store the barrel and suppressor in a secure location.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel and any associated parts in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste.
¢ Contact your local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Silencerco S&amp;W M&amp;P Threaded Barrel, please
contact the manufacturer or refer to the product documentation. Always ensure you have the latest information
regarding product safety and compliance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe use of your Silencerco S&amp;W M&amp;P
Threaded Barrel. Remember to stay informed about safety practices and to report any unsafe products or
incidents to the appropriate authorities. Your safety and the safety of those around you are of utmost
importance.



Instructions de sécurité pour le canon fileté
S&amp;W M&amp;P

Introduction

Merci d'avoir choisi le canon fileté Silencerco S&amp;W M&amp;P. Ce produit est concu pour améliorer ton
expérience de tir en te permettant de fixer un silencieux a ton pistolet Smith &amp; Wesson M&amp;P. Il est
essentiel de lire et de comprendre les instructions de sécurité fournies dans ce guide pour garantir une
utilisation sire et efficace du canon.

Directives de sécurité générales

¢ Traite toujours ton arme a feu comme si elle était chargée.

¢ Garde I'arme pointée dans une direction slre a tout moment.

e Range les armes a feu et les munitions dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

¢ Utilise uniqguement le type de munitions spécifié (9 mm Luger) pour ton pistolet S&amp;W M&amp;P.

¢ Inspecte régulierement le canon et le silencieux pour détecter toute usure ou dommage avant utilisation.

¢ Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un environnement de tir sdr.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assuretoi que le canon fileté est correctement installé avant d'essayer de I'utiliser avec un silencieux.
Ne dépasse pas la longueur et les spécifications recommandées par le fabricant.

Evite d'utiliser le canon avec un silencieux qui n'est pas compatible avec les filetages %"28.

Nettoie et entretiens régulierement le canon pour éviter les pannes.

Ne modifie pas le canon ou le silencieux de maniere a compromettre la sécurité.

Sois prudent lorsque tu manipules I'arme a feu apres utilisation, car le canon et le silencieux peuvent
devenir chauds.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation du canon fileté :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction slre.

Retire la glissiére du cadre du pistolet S&amp;W M&amp;P.

Retire le canon d'origine en poussant le goupillon du canon et en faisant glisser le canon hors de la
glissiere.

Insere le canon fileté Silencerco dans la glissiere, en t'assurant qu'il est bien en place.

Réinsere le goupillon du canon pour sécuriser le canon fileté en place.

Rattache la glissiére au cadre du pistolet.

o

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Utilisation du silencieux :

[¢]

Avant de fixer le silencieux, assuretoi que les filetages du canon sont propres et exempts de
débris.

Visse soigneusement le silencieux sur les filetages du canon, en le tournant dans le sens des
aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'il soit bien en place.

Ne serre pas trop le silencieux, car cela pourrait endommager les filetages.

Confirme que le silencieux est correctement fixé avant de tirer.

o

[¢]

o

3. Apres utilisation :



o Laisse le canon et le silencieux refroidir apres le tir.
o Nettoie le canon et le silencieux selon les instructions du fabricant.
o Range le canon et le silencieux dans un endroit sécurisé.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose du canon et des piéces associées conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le canon dans les déchets ménagers ordinaires.
» Contacte ton installation locale de gestion des déchets pour connaitre les méthodes de mise au rebut

appropriées.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation slre de ton canon fileté Silencerco
S&amp;W M&amp;P. N'oublie pas de rester informé sur les pratiques de sécurité et de signaler tout produit
dangereux ou incident aux autorités compétentes. Ta sécurité et celle de ton entourage sont d'une importance
capitale.



Istruzioni di Sicurezza per il Barilotto Filettato
S&amp;W M&amp;P

Introduzione

Grazie per aver scelto il Barilotto Filettato Silencerco S&amp;W M&amp;P. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro permettendoti di attaccare un silenziatore alla tua pistola Smith &amp;
Wesson M&amp;P. E essenziale leggere e comprendere le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida per
garantire un uso sicuro ed efficace del barilotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.

¢ Tieni I'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.

e Conserva le armi da fuoco e le munizioni in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
¢ Usa solo il tipo di munizione specificato (9mm Luger) per la tua pistola S&amp;W M&amp;P.

¢ Ispeziona regolarmente il barilotto e il silenziatore per usura e danni prima dell'uso.

¢ Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.

¢ Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il barilotto filettato sia installato correttamente prima di tentare di usarlo con un
silenziatore.

¢ Non superare la lunghezza e le specifiche raccomandate dal produttore per il barilotto.

e Evita di usare il barilotto con qualsiasi silenziatore che non sia compatibile con filettature %2"28.

¢ Pulisci e manutenzione regolarmente il barilotto per prevenire malfunzionamenti.

¢ Non modificare il barilotto o il silenziatore in alcun modo che potrebbe compromettere la sicurezza.

¢ Fai attenzione quando maneggi I'arma da fuoco dopo I'uso, poiché il barilotto e il silenziatore potrebbero
diventare caldi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Barilotto Filettato:

[¢]

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi il carrello dal telaio della pistola S&amp;W M&amp;P.

Rimuovi il barilotto di fabbrica spingendo fuori il perno del barilotto e facendo scivolare il barilotto
fuori dal carrello.

Inserisci il barilotto filettato Silencerco nel carrello, assicurandoti che sia posizionato
correttamente.

Reinserisci il perno del barilotto per fissare il barilotto filettato in posizione.

o Riattacca il carrello al telaio della pistola.

o

[¢]

o

[¢]

2. Uso del Silenziatore:

o Prima di attaccare il silenziatore, assicurati che le filettature del barilotto siano pulite e libere da
detriti.

o Avvita con attenzione il silenziatore sulle filettature del barilotto, ruotandolo in senso orario fino a
quando non ¢ saldamente in posizione.

o Non stringere eccessivamente il silenziatore, poiché cio potrebbe danneggiare le filettature.

o Conferma che il silenziatore sia attaccato correttamente prima di sparare.



3. Dopo I'Uso:

o Lascia raffreddare il barilotto e il silenziatore dopo il tiro.
o Pulisci il barilotto e il silenziatore secondo le istruzioni del produttore.
o Conserva il barilotto e il silenziatore in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il barilotto e le eventuali parti associate in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il barilotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Contatta il tuo impianto di gestione dei rifiuti locale per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il Barilotto Filettato Silencerco S&amp;W
M&amp;P, ti preghiamo di contattare il produttore o di fare riferimento alla documentazione del prodotto.
Assicurati sempre di avere le informazioni pili aggiornate riguardanti la sicurezza del prodotto e la conformita.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro del tuo Barilotto Filettato Silencerco
S&amp;W M&amp;P. Ricorda di rimanere informato sulle pratiche di sicurezza e di segnalare eventuali prodotti o
incidenti pericolosi alle autorita competenti. La tua sicurezza e quella delle persone intorno a te sono di
massima importanza.



S&amp;W M&amp;P Threaded Barrels
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Silencerco S&amp;W M&amp;P Threaded Barrel. Dette produktet er designet for a forbedre
din skyteopplevelse ved a tillate deg a feste en lyddemper til din Smith &amp; Wesson M&amp;P pistol. Det er
viktig & lese og forsta sikkerhetsinstruksjonene som finnes i denne guiden for a sikre trygg og effektiv bruk av
lgpet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Behandle alltid ditt vapen som om det er ladd.

e Hold vapenet pekende i en sikker retning til enhver tid.

Oppbevar vapen og ammunisjon pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Bruk kun den spesifiserte ammunisjonstypen (9mm Luger) for din S&amp;W M&amp;P pistol.
Inspiser regelmessig lgpet og lyddemperen for slitasje og skader fagr bruk.

Bruk alltid passende gye og hgrselvern nar du skyter.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skytemiljg.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at det gjengede Igpet er riktig installert fgr du prever & bruke det med en lyddemper.
Ikke overskrid produsentens anbefalte Igpet lengde og spesifikasjoner.

 Unnga a bruke lgpet med noen lyddemper som ikke er kompatibel med %"28 gjenger.
Rengjar og vedlikehold Igpet regelmessig for & forhindre feilfunksjoner.

lkke modifiser lgpet eller lyddemperen pa noen mate som kan kompromittere sikkerheten.
Veer forsiktig nar du handterer vapenet etter bruk, da Igpet og lyddemperen kan bli varme.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av det gjengede lgpet:

[¢]

Sgrg for at vapenet er uladd og pekende i en sikker retning.

Fjern skjeftet fra rammen av S&amp;W M&amp;P pistolen.

Fjern fabrikk lgpet ved & dytte ut Igpet pinnen og skyve lgpet ut av skjeftet.

Sett inn Silencerco gjengede Igpet i skjeftet, og sgrg for at det er korrekt plassert.
Sett inn Igpet pinnen for a sikre det gjengede lgpet pa plass.

Fest skjeftet tilbake til rammen av pistolen.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Bruk av lyddemperen:

[¢]

Far du fester lyddemperen, sgrg for at lgpet gjenger er rene og fri for rusk.

Skru forsiktig lyddemperen pa Igpet gjengene, og snu den med klokken til den er sikkert pa plass.
Ikke stram lyddemperen for mye, da dette kan skade gjengene.

Bekreft at lyddemperen er riktig festet fgr du avfyrer.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Etter bruk:

o La lgpet og lyddemperen avkjgle seg etter skyting.
o Rengjgr lgpet og lyddemperen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Oppbevar lgpet og lyddemperen pa et sikkert sted.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste Igpet og eventuelle tilknyttede deler i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast lgpet i vanlig husholdningsavfall.
* Kontakt ditt lokale avfallshandteringsanlegg for riktige avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller bekymringer angaende Silencerco S&amp;W M&amp;P Threaded Barrel,
vennligst kontakt produsenten eller se produktdokumentasjonen. Sgrg alltid for at du har den nyeste
informasjonen angaende produktsikkerhet og overholdelse.

Konklusjon

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg bruk av ditt Silencerco S&amp;W M&amp;P
Threaded Barrel. Husk a holde deg informert om sikkerhetspraksiser og rapportere eventuelle usikre produkter
eller hendelser til de relevante myndighetene. Din sikkerhet og sikkerheten til de rundt deg er av starste
betydning.



S&amp;W M&amp;P Threaded Barrels
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Silencerco S&amp;W M&amp;P Threaded Barrel. Denna produkt ar designad for att férbattra
din skjutupplevelse genom att méjliggdra anslutning av en dampare till din Smith &amp; Wesson
M&amp;Ppistol. Det ar viktigt att lasa och forsta sakerhetsinstruktionerna i denna guide for att sakerstalla saker
och effektiv anvandning av pipan.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

Hall vapnet riktat i en séker riktning hela tiden.

Férvara vapen och ammunition pa en saker plats, bortom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
Anvand endast den angivna ammunitionstypen (9mm Luger) fér din S&amp;W M&amp;Ppistol.
Inspektera regelbundet pipan och dampare for slitage och skador fére anvandning.

Anvand alltid 1dmpligt 6gonskydd och hérselskydd vid skjutning.

Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skjutmiljé.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att den gadngade pipan ar korrekt installerad innan du férsdker anvanda den med en dampare.
e QOverskrid inte tillverkarens rekommenderade rérldngd och specifikationer.

e Undvik att anvanda pipan med nagon dampare som inte ar kompatibel med %2"28 géngor.

Rengdr och underhall pipan regelbundet for att férhindra funktionsfel.

Modifiera inte pipan eller ddmpare pa ndgot satt som kan dventyra sakerheten.

Var forsiktig nar du hanterar vapnet efter anvandning, eftersom pipan och damparen kan bli varma.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av den gangade pipan:

[¢]

Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

Ta bort sliden fran ramen pa S&amp;W M&amp;Ppistolen.

Ta bort fabriks pipan genom att trycka ut pipan pin och dra pipan ur sliden.
Satt in Silencerco gangad pipa i sliden, se till att den ar korrekt placerad.

o Satt tillbaka pipan pin for att sakra den géangade pipan pa plats.

o Atermontera sliden pa ramen av pistolen.

[¢]

[¢]

o

2. Anvanda dampare:

Innan du faster dampare, se till att pipans gangor ar rena och fria fran skrap.
Skruva forsiktigt dampare pa pipans gangor medurs tills den sitter sakert pa plats.
Overdriv inte ddmpare, eftersom detta kan skada gangorna.

Bekrafta att dampare ar korrekt fast innan du avfyrar.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o L3t pipan och dampare svalna efter skjutning.
o Rengdr pipan och dampare enligt tillverkarens instruktioner.
o Forvara pipan och dampare pa en saker plats.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera pipan och eventuella tillhérande delar i enlighet med lokala regler.
e Kassera inte pipan i vanligt hushallsavfall.
o Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for korrekta kasseringmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende Silencerco S&amp;W M&amp;P Threaded Barrel,
vanligen kontakta tillverkaren eller hanvisa till produktdokumentationen. Se alltid till att du har den senaste
informationen angdende produktsakerhet och efterlevnad.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker anvandning av din Silencerco S&amp;W
M&amp;P Threaded Barrel. Kom ihag att halla dig informerad om sakerhetspraxis och rapportera eventuella
osakra produkter eller incidenter till de berérda myndigheterna. Din sakerhet och sakerheten fér dem omkring
dig ar av storsta vikt.



S&amp;W M&amp;P Threaded Barrels
Bezpecnostni Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali zavitovou hlaven Silencerco S&amp;W M&amp;P. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil vas zazitek ze strelby tim, ze umozni pfipevnéni tlumice na vasi pistoli Smith &amp; Wesson M&amp;P. Je
nezbytné si precist a porozumét bezpec¢nostnim pokynlm uvedenym v této pfirucce, aby bylo zajisténo
bezpelné a efektivni pouziti hlavné.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

e Vzdy zachazejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

Drzte zbran vzdy namifenou bezpecnym smérem.

Ukl&dejte zbrané a munici na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pouzivejte pouze specifikovany typ munice (9mm Luger) pro vasi pistoli S&amp;W M&amp;P.
Pravidelné kontrolujte hlaven a tlumi¢ na opotrebeni a poskozeni pred pouzitim.

Vzdy noste vhodnou ochranu o€i a usi pfi stfelbé.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpetné prostiedi pro strelbu.

Specifické Bezpecnostni Opatreni pro Pouziti

Zajistéte, Ze je zavitova hlaven spravné nainstalovana, nez se ji pokusite pouzit s tlumi¢em.
Neprekracujte doporucenou délku hlavné a specifikace vyrobce.

Vyhnéte se pouzivani hlavné s jakymkoli tlumiem, ktery neni kompatibilni se zavity ¥2"28.
Pravidelné Cistéte a udrzujte hlaven, aby se pfedeSlo porucham.

Nemodifikujte hlaven nebo tlumi¢ jakymkoli zplisobem, ktery by mohl ohrozit bezpec¢nost.
Budte opatrni pfi manipulaci se zbrani po pouziti, protoze hlaven a tlumi¢ mohou byt horké.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. Instalace Zavitové Hlavné:

[¢]

Zajistéte, Ze je zbran vybitd a namifena bezpeénym smérem.

Odstranite zavér z ramu pistole S&amp;W M&amp;P.

Odstrante tovarni hlaven vytazenim koliku hlavné a vytazenim hlavné ze zavéru.
Vlozte zavitovou hlaven Silencerco do zavéru a ujistéte se, Ze je spravné usazena.
Znovu vlozte kolik hlavné, abyste zajistili zavitovou hlaven na misté.

Znovu pripevnéte zavér k ramu pistole.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Pouziti Tlumice:

o Pred pripojenim tlumice se ujistéte, ze zavity hlavné jsou Cisté a bez necistot.

o Opatrné prisSroubujte tlumi¢ na zavity hlavné, otacenim ve sméru hodinovych ruci¢ek, dokud
nebude bezpelné na misté.

o Nepretahujte tlumi¢, protoze to mdze poskodit zavity.

o Potvrdte, ze je tlumi¢ spravné pripojen pfed vystfelem.

3. Po Pouziti:

o Nechte hlaven a tlumi¢ vychladnout po strelbé.
o Cistéte hlaver a tlumi¢ podle pokyn( vyrobce.
o Ukladejte hlaven a tlumi¢ na bezpecném misté.



Pokyny pro Likvidaci

e Likvidujte hlaven a jakékoli souvisejici ¢asti v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte hlaver do bézného domaciho odpadu.
o Kontaktujte mistni zafizeni pro nakladdani s odpady pro spravné metody likvidace.

Kontakt pro Dalsi Podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo obavy tykajici se zavitové hlavné Silencerco S&amp;W M&amp;P,

vvvvv

0 bezpecnosti produktu a souladu.
Zaver
Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mlzete zajistit bezpecné pouzivani vasi zavitové hlavné Silencerco

S&amp;W M&amp;P. Nezapomerite se informovat o bezpecnostnich praktikach a hlasit jakékoli nebezpeéné
produkty nebo incidenty prislusnym Gradlm. Vase bezpecnost a bezpecnost téch kolem vas je na prvnim misté.
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